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איירא האועס לירער 
פֿאַר טיגרער 


אָפטמאָל טראַכט איך: װטען אַ קריטיקער װאָלט זיך גע' 
נומען די מי א טעה אַ , קאַסע"בּרעכעריי --- ער זאָל זיך 
אַרײגנאָפּ אין אַ פרעמון הוס, צו אַ דיכטער, אַ שרײבּער 


== = 


אי װױטוג, אױפרײטן דרי שופּלאָ א אַ נישטער סון 
אט די גאַנט: אט האַלבפאַרטריבּעגע פּאַפּירן, זאָל זיך 
אַרײודרינגען אין זײ מיט כּטנה, ויפל אוצרוס װאָלטן 
אַנטפּלעלט געװאָר פּאַר איס, ויפל ליטעראָריש : קיגסטלע. 
רישע װערטן עס רוען אין די טישקעסטלעך צוגלײך מים די 
חלומות פט זײערע שעפערן | 

די דיכטערין טײדא מאזע געהערט אָט צו דער קְאַמעי 
גאָריע, װאָס זאַמלט אירט טאַפֿנגס:אוצרות בײ זיך אין די 
שופּלאָרן. זי אין פּראָדוקטיט, זי שאַפּט, שרײיבּט יעדן טאָג, 
יעדע שעה אין טאָג, אירע לידער זענען אן אויסגוס פון גאַ' 
טירלעכער חמימות, שפילעװטויקײט. אירע סעדער לידער 
זענטן אַלײין קינדער:שאַפונגען, אַפּילו די נאַטיװטיט ליגט 
אויף זײ. גישטאָ קײן אַנגעשטרענגטקײס, און ראַפיעירסקײס, 
פּשוט וי א פעלדיבּלימל, האַרציק זי די קינדערישע רײך 
א באַסנט װי די מעשהלעך פו אַ גוסן, אָלמן זײדן מיף 
בּרעגענדיקע אױגן היוטער די וייסע שנײאיקע אַראָפּגעלאָזי 
מע ברעמען. 

לערער בּאַסלאָט זיך, שולמוער זענען אן פאַרצוייף' 
לונג: גישטץש קײן קיגדערילימעראַטר. 

עס װַאַקְסט אַ גאָרמן, נאָר וישמאָ קײן רעגן פאַָר אים, 
װאָס זאָל די גראָון פריש האַלסן. עס שרײבּט זיך גישט פֿאָר 
קלײיגטאָרג, יידישע דיכטסער זענען ניששס גײיסטיס צוויפגעי 
בּונון מיסן ידישן קִינֹר. דאָס פעלר פאָר אַ רישע קיגדערי 
לימעראַטור איז אַ גררויס, א אַן אומגעהויער לִײוִיקְס, די 


עטלעכע ליולעך, מעשהלעך, װאָס באַװײזן ויך אַמאָל דאָ 
א דאָרט זעגען די מאָגערע, שיטערע זאַנגען. 

אט פּלוצלונג אַנטרעקט בי אַ יידישער ריכטעריץ, ער- 
געץ אין אַ זייטיקער שטאָט --- אין מאָנטריאָל, קאַנאַדע, אַן 
אוצר פן קיגרערילידער, -- 

לידער אָן אַ ביל און אַ סיסטעם. זײ רײסן זיך פון איך 
געמיט, אט גיסן זיך פון איר פּעדער מיט דער לײכטקײט 
פון קינדערישע פּלאַפּלערײען. אירע לידער זענען לײיכט און 
טיפעריש, אַפּילו װען די דיכטערץ מײגט, אַז זי לייגט אין 
זי אַריין אַ מי ידע טיפן ועדאַנק, אָב מאָל בליצט טאַקע 
אַדורך אָס די כּנה, אָבֶּער דאָס שמערט מער װי סיהעלפט. 

איידאַ מאַוע טרײבּט נישט נאָר לידעו פאַר קינרער 
נאָר אויך לידער װעט סיודער, און דאָס איז זײער באַראַן- 
טעריסטיש בּאַר איר, אַ װעלט מיט מאַמעשאַפט איז פּאַראַן 
אי זײ. זי רופט עס אֶן סינדערילידער און עס זענען באמק 
מאַמע-לידער. ה 

פינדער האָבּן ליב צמחים, חית אט אַפילר גאַטור 
פּערזאָניפֿיצירט אין מענטשלעכע האַנדלנגען. אין די הן- 
דערטער קינדערילידער פּט אײוא מאוע אט פּאַראַן אוט. 
געהייערע, רייכע טעלטן פט אָט די מינים. עס רעדן פויגר 
פִּיש, בערעלעד, טעפּסעלעך א. ד. גל. אָבּער זי טוט עס נישט 
אויף דעם שוין אויסגעפרוטטן אופן, װי עס אי שוין פאַ- 
ראָן אין פיל אַנדערע שפּראַכן. -. 

זי איז אײגואַרטיס אט אָריגִינעל. אי אירע לידען 
הערן זיך די קינדערישע קולות, זײערע- אײגענע אויסגע 
סלערטע און אױיסגעפּראַלטע, 

די ליבּשאַפּט צו קינדער אי װײניס. מען דאַרף אַלײן 
טערן קינרעריש אט זיך אַלין אײנטיגן אין אָט די מרױ- 
מען. פאַרגעסט אָפּט די דיכטערץ, אַז זי אס אַ גרויסע און 
לאָזט זיך אַליין איינשלעפּערן מיט אַ קיגרער-ליר. 


7 אך 


טיג 


ערווווער אָנ 


דאָס איז טיין זײרנס יאַרמולכע, 
און דאָס -- טיין זײדנס שיך, 
און דאָס -- טיין זײדנס זשופיצע, 


ו 
און טאָטער קומט ער בַּאַלר, - 
ייעך איך ווידער יוכי -- 

אין כִּין פיר יאָר אַלב., 


== יט 


יינגיאַווה - א ועזעלע 


יוסי איז אַ יונגעלע, 

פאַרשײט און קליין = - 

ער דרייט זיך אין רינג-רערעלע, 
איינער אַלײן, 


רינניאַרום -- אַ רעדעלע 
אַרײן אוּן אַרױס -- 

און עס דרייט זיך טיט יוסי'ן 
רי גאַנצענע הויז. 


רינג-אַרום -- אַ רעדעלע 

אַרוֹיף און אַראָפּ, 

און עס דרייט זיך מיט יוסיץ 

זיין נאָלדענער קאָפּ, : 


= 


ריננ-אַרוּם -- אַ רעדעלע 

האָפּ - האָפּ -- האָפּ! 

און עס פאַלט אוּם יוֹסי -- 
און צעשלאָנט זיך דעם קאָפּ!. 


= ט 


רייך איך צו מיין בּערעלע... 


איך בּין אַ נרויסער יינגל, 
פון פוּם בּיז קאָפּ רי גרויס, 
כֿ'האָבּ מעשיות צוֹ דערציילן -- 
און קיינער הערט מיך אוים, 


מאַמע איז פאַרנוטען, 
טאַטע - נישט אין הױז; 
און איך האָכּ מעשיות צו דערציילן -- 
און קיינער הערט מיך אוים, 


דייד איך צו די פענסטער, 
רייד איך צו די ווענט, 
ריד איך צו מיין בּערעלע 
און נעם אים אויף די הענט, 


זיך דערצייל אים מיינע מעשיות, 
און ער הערט מיך אויס: 
ווייל ער איז דאָך אויך אַזױ, וי איר -- 
פון פוס בּיז קאָפּ די נרויס. 


צאָמ? אין שולויך 


איך בּין אַ קליין, קליין יינגעלע, 

און קאָן קיין זאַך נישט טאָן, 

און שולדיק איז אין דעם טיין מאַמע, 
ווייל זי זאָנט מיר תטיר אָן ; 


-- טו נישט דאָס, און טו נישט ראָס, 
און ריר קיין זאַך נישט אָן. 

מוז איך שטענדיק פאָלגן מאַמע -- 
אוּן קאָן דערפאַר קיין זאַך נישט טאָן, 


= 10 = 


אלז די אין.. 


איך האָכּ צוויי קליינע פיסעלען, 
צען פיננערלעך אויף זי{ 

אַז איך לויף -- לויפן זיי מיט טיר, 

אַז איך שטיי -- שטייען זיי, 


איך האָכּ צוויי בּלױע אוינעלעך, 
צוויי בּרעמעלעך אויף זי 
אַז איך לאַך -- לאַכן זיי מיט מיר, 


אַז איך וויין -- ווייגען זיי, 


איך האָ בּ איין קליינעם קעפּעלע 

מיט קנוילן האָר, וי נאָלר; 
איך לייג אים אין מיין מאַמעס שוים, 
און מאַמע קושט דאָם נאָלד, 


=- 11 -- 


יאָסעלעס פויינט 


-קיינער ווייס נישט, ער מיין פריינט איז, 
איך אַליין נאָר וויים, 
קיינער ווייס נישט, וי איך רוף אים, 
איז ער קליין, צי גרוים} 


איך רוּף אים יאָסל -- ווייל איך בּין יאָסל, 
דאָס אָבּער ווייס איך נאָר אַלין. 
אַז איך זוער נרוים -- איז ער אַ גרויסער, 
און אַז איך וויל נאָר, ווערט ער קליין. 


איך לערן אים, וי צוּ רעדן, 

און ער קען שוין נאָר אַ סאַך, 
רעדט ער אָפּטמאָל מיט אַ קוויטש, 
און אָפּטמאָל מיט אַ לאַך. 


וי איך רעד, אַזױ רערט ער, 

אַמאָל פּאַמעלעך, אַמאָל ניך, 
מאַמע קען אים נישט פאַרשטין -- - 
אוּן זאָגט עס רערט גאָר איך, ‏ - 


-- 19 -- 


אָבּער ער איז אַזאַ גנוטער -- 

ער לאָזט מיך כײינטאָל נישט אַרֵיין, 
ער פרייט זיך אַלע טחָל טיױי מיר, 
און וויינט נאָר, ווען איך / 


, 


איך האָכ ליפ צו שפילן מיט טיין טאַמען 
זאָנט זי אַלין { נישטאָ סיין צויט = -- -- 
אָכּער יאָסל איז אַ נוטער, 


ער אין שטענדיק פיו מיין זיים. 


עטעלע אוּן איך מיט מיין בּרעטעלע 


איך האָבּ אַ שוועסטער עטעלע, 

לינט זי אין איר בּעטעלע, 

| וי אַ קליינער שרעטעלע, -- 

און רעדט און רעדט און רעדט. 


און איך, איר גרויפער בּרוּדערל 

בי דעם זייט פון בּעמעלע, 

שפּיל זיך מיט אַ כּדעטעלע 
איינינקער אַלײן. 


און װאָס די קליינע עטעלע 
רעדט דאָרט אין איר בּעטעלע, 
קאָן איך נישט פאַרשטיין,.. 


פּאַרשטײן, פאַרשטײיט די מאַמע נאָר, 
פאַר איר איז יעדער װאָרט אירם קלאָר, 
פּאַר מאַמע נאָר אַלײן. 


און איך כּיים זייט פון בּעטעלע, 
רעד מיר צו מיין בּרעטעלע, 
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דעדן איז פּאַראַן פון װאָס, -- 
רעדן מיר אַזױ ; 
-- פון דער כּאַבּען, װאָס זי בּרעננט, ווען זי קומט צוניין, 
-- פוּן שמיבּלעך, װאָס מען בּויט אַלין, 
-- פון זאַכֿן קליין און גרוים. - 


און װאָס עטַל רעדט אין בּעטל דאָרט 
הערן מיר נישט אויס. 
נישט איך און נישט מיין כּרעטעלע 
װײַסן, װאָס ס'רעדט עטעלע, -- 
מיר זײינען שוין צו גרויס.,, 


אין מיט זיך 


כֿיהאָבּ אָננעקלאַפּט צוּ זיך אין טיר 
אזּן בּין אַרײנגעקומען. 

און האָבּ אָנגעזאָנט צו זיך : 

-- עם זײַנען נעסט צוּ אונז געקומען. 


איך -- האָבּ זיך געשפּילט מיט זיך, 
פאַר די געסט, זי זאָלן זען, 

אַלע שפּילן זײ באַוויזן, 

אַלע כונצן, װאָס איך קען, 


איך קאָן אויך ברומעז, װי אַ בּער -- 
האָבּ איך זיך פּאַר אַ בּער נעטאַכט, - 
אַלע נעסט זיַנען צעלאָפן 

און איך, טיט זיך -- האָכּן געלאַכט. 


דאַן האָכּ איך געזאָגט צו זיך, 

וזער לויפט ניכֿער -- דו צי... איך ! 

ער האָט געזאַנט איך, און איך האָבּ געואָגט! אין, 
זיינען מיר כּײרע געלאָפן גיךי 


נאָר איך כּין צום ערשטן אָנגעקומען 
און האָב דער ערשטער מאַמען געפונען, 
און אָנגעזאָגט מאַטען, 

-- אַז איך האָכּ נעזלונען, 


יאָסעלע נאַפּט ביש 


זיים שטילער 
זייט שטיל! 
איך האָכ דאָ 


אוּן בּיים מיל 

איז אַ טייך, 

זיץ איך דאָ גלייך, 
בּיים מיל 

אויפן דיל 

ראָ, אונטערן טיש -- 


זט שטילער, 
זײט שמיל | 
| אוך כֿאַפּ דאָך 
דאָ פיש,, 
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פיראָטן 


שטייט דער אָנכּײיסן שוין פּאַרטיק, 

און דער זיינער האַלבּ נאָך אַכֿט, 

נאָר יאָסעלע איז שטאַרק פאַרנוטען, -- 
בּײ אים איז איצטער האַלבע נאַכֿט 


אַלע זעלנער אויסנעשטעלט 

מיט דעם װאָפן אין די הענט, 

און דער ים אין מיטן שטורעס -- 
און דעם שונאס שיף דאָרט כרענט. 


נאָר זיין ,חייל? שטאַרק און מעכֿטיק, 
און זיין , שים- איז שטאָל און אייזן, 
טיט זיין אָטעם איינגעהאַלטן -- 

זיצט ער שטיל און פּאַרבּאַדאַלטן,- 


זײ וועלן מוזן כאלד זיך ווייזן, 

י גרויפע, װײַלרע ים-פיראטן, 

וי פ'האָט יאָסעלע געהערט פון בּיכֿ 
ליינענדיק פון זייז טאַטֿן.. 
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ער וועט זיי פאַננען און זי בּינדן, 
אויף זיין שיף צום בּרעג זי בּרעננען, 
ער וועט פּאַר זיינע קנעכט זי מאַכֿן, 
אָרער אפשר גאָר זי הענגען } 


ט אַ לינט דאָך דאָ דער פאָדעם, 
: װעלפן יאָסל פלעכט אוים קייטן, 
ער מוז זיך פריער נוט פאַרטראַכטן -- 
אפשר שמירן זי אין קייטן ז 


אָדער שפּילן אין פּיראַטן, 
אָנטון זיך אין שווערד און שילרן, 
ער וועט צושרעי 


ער קאָן ווערן הזיפּט-פּיראָט, 
זיין דער פּירער פון דעם כאָן -- 
נאָר איצט רופט מאַטע: ניכֿער עסן, 
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יאָצעלע;ס וואלז 


פייב | און בּערן, וועווריקעס און האָזן 

פזיגל און חיוה פון גרויס און פון קליין, 
ווזינען אין יאָסע לעס ואַלד אין געדיכֿטן, 
ער זיצט אין זיין װואַלד דאָרט איינער אַלײן. 


= 


נאָר יאָסל איז רויק און האָט נישט קיין מורא 
כּאַר אַלע די חיות פון ווילדעסטן כאָרט. 
זי זיינען מעכטיקע חיות, װאָס שרייען און בּרומען, 


אָכער זי זי יע לן נישט שאָרן א ונזער יאָסעלען דאָרט, 


ר איז דאָר רער קעניג איבער זי אלע, 
חיה, פון פויגל און פיש, 

אַזוִ האָם געפונען יאָסעלען זיין טאַמע 

אין יזייט-וזייטע וועלטן אונטערן,,, טיש. 


שפּולן פון פאָדעם צעשטעלט אין די רײען -- 

דאָס זענען די כּויטער פון יאָסעלעס װואַלד, 
אָפּנעבּרענטע שװעבּעלעך זיינען לייכּן, װאָס שרייען, 
און די אַנדערע חיות -- אָט זענען זי כּאַלר ; 


פּאַפּירלעך און פעדים זיינען פוינל און שלאַננעז, 
און די אַנדערע חיות זיינען שטיקעלעך שטרוי, 

ס'ווייסט יאָסל די נעמען פון יעדן בּאַזונדער 

און דערציילט אוים זיין טאַמען די סכּנות פון זֵיי, 


זי זאָל נאָר זיין רויק, און ריידן װאָס שטילער, 
ער זיצט אין אַ ,ואַלד- צווישן ,חיות' אַליין -- 
ער האָט טאַקי קיין מורא, ער איז דאָך דער קעניג, 
| ער וויל קאָן ער שרייען, אָט ווייזט ער איר בּאַלד, 


נאָר ער וויל זיצין הק וי עם פּאַמט פֿאַר אַ קעניג, 
ער יל נישט שי הייקן די חיות אין וואֲלר... 
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אויף א רדייזע מיט מיין קעצל 


אַמאָל איז מיין וויג אַ פערדל, 
אַמאָל איז זי אַ בּאַן; 
היינט איז זי מיין נרויסע שיף 
און איך - איר קאַפּיטאַן. 


פאָר איך איכּער ימיט, 
פאָר איך, וז איך וויל, : 
פארט מיט מיר מיין קעצל, 
יי מיינט, עם איז אַ שפּיל, 


רעד איך צו מיין קעצל, 
דעד ים איז טיף און גרוים, 
זע, פּאַרהאַלט זיך רויק, 
נישט גיבּ קיין שפּרונג אַרױס. 


איז זי קליין, טיין קעצל, 

קלענער נאָך פוּן טיר, -- 

אוּן פּאַרשטײט קיין װאָרט נישט, 
װאָס איך רעד צו איך. 
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און גיט אַ שפּרונג פּון וויגל, 
וי אַ קליינער האָז, 

זע איך די סכּנה 

אוּן ניבּ זיך בּאַלד אַ לאָז 
אַרונטער נאָך מיין קעצל 

אוּן -- צעבּלוטיק זיך די נאָז- 


איך נּין קאפּיטאַן 


עס האָט מיר מיין מאַמע 

א שֵיפֵּל נעקויפט 

א נעמט מיך אין פּאַרל 

יו ט װאַסער, ואָט לויפט. 
אוו נרויס איז מיין זי ייס 
א אויף אַ1 נא; צענעם 0 פּאַן 
בִּין איך נרעסער פון איר 

ן 


שווימט זי מיט מיר 

אין אַ ווייט ווונדער-לאַנד, 
עס פאָרט אויך מיין מאַמע, 
מיט מיך אין דעם לאַנד, 


זי האַלט מיך כּיים... האַנט. 
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אע רטע טעטש טא זי .יוו החיש פדישנאמגער ייט 


יאָטעלע וונט שניי - 


ווינטער איז דאָ אוּן פראָסט איז ראָ, 
נאָר קיין שניי, קיין שניי איז נישטאָ. 

ווינטער אָן שניי, ווינטער אָן שניײי -- 

פראָסט, אָ, פּראָסט, וז איז דער שניי} 
ווינטער און פראָסט און ווינט איז דאָ, . 
נאָר קיין שניי, קײַן שניי איז נישטאָ, 

וויגטער אָז שנײ, ווינטער אָן שניי, 

ווינט, אָ, ווינט, וז איז דער שנייז 
אַ שליטל איז דאָ און איך כּין דאָ, 
נאָר קיין שניי, קיין שניי איז נישמאָ. 

ווינטער אָן שניי, ווינטער אָן שניי, 

קאָן מיר ווער זאָגן, וו איז רער שנייז 
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ייגגל און פעון 


אין דרויסן גייט אַ רעגן, 
מאַכט ער נאַס די ערר, 
בּיי אַ לוזשע װאַסער 
שטייט אַ נאַסער פערד, 


בּײ דער לוזשע װאַסער 
אויף דער נאַסער ערר, 
שטייט אַ קליינער יינגל, - 
רעדט צוּם נאַסן פערר, 


ס'פאַרשטייט דאָס פערד דעם יינגל -- 
דאָס זעט מען קלאָר אַרױס 

פוּן דעם, וי ס'רעדט צוּם פערד דאָס יינגל 
און פרענט אים פּראַנן אויס! 


צי ער װאָלט ועלן זיין אַ ייננל} 

צי ער האָט ליכּ צו זײן אַ פערדו 

צי ער האָט ליבּ צו שטיין אין רענן - 
אויף דער נאַסער ערר., 
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אוּן עס הערט אוים דאָס פערד דעם ייננל, 
וי ער װאָלט אים נוט פאַרשטיין, 

און ענטפערט מיט אַ דריי פוו קאָּ 

אויף יאָ אוך אויף ניין... 
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צוו"יטער אַנטייל 


.לוע קגאטלאננהנהאסט הונע 


יאָסעל; 


געווען איז אוּנזער יאָסעלע 
נאָרנישט קיין לייט, 

אָדער עס װאַרפט זיך 
אָדער עס שרייט 


געווען בי אים צייטן, 

װאָס עס האָט געלאַכו יי געלאַכֿט, 
און עס האָט אָפּט אויך נעטראָפן, 
ער פלענט וויינען בּײנאַכֿט, 


נאָר איצט איז שוין יאָסל 
אַ נאַנצער לייט, -- 

נישט ער ואַרפט זיך, 
נישט ער שרייט. 


ער שפילט זיך בּײיטאָג 
און וויינט נישט בּינאַכט, 
איציט איז שוין יאַמל 


אַ טענטש האלם פון... אלםי 
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אַז איך װאָלט זיין רו, 
און דוּ װואָלסט זיין איך, 
װואָלט איך 

יוא 


געטראָגן רייגע שיך. 


טיר װאָלט זיין אַכט יאָר, 
און דיר װאָלט זיין פיר{ 


ויאָלכט דאַן 
געשפילט סיט מירן 


אין נין צופויזן 


אוּן אז עם רעננט אין דרויסן, 

װאָס טאַכֿט עם מיר אויטז 
איך האָכּ מיר אַ ווינ, 
איז זי מיילן די גרוים, 


אוּן בוייהעלצלעך אויך 

פון נעל, רויט אוּן גרין, -= - 
װאַרף איך זי אום 
אַהער און אַהין, 


איך בּוי טיט זי שיפן 

און שפיל זיך און שפּיל 
און פאָר אויף זי אוּם, 
ווו נאָר איך וויל. 


אייז פון פוילן 


מאָטעלע, טאָטעלע 
לאַנגע קאַפּאָטעלע, 
פוּן װאַנען, זאָגסטו 
קומט עם אַ ייד! 


שיט פיס, וי די שטרויעלעך, 
שװואַרצינקע פּאהלעך, 

אויגן פאַרחלומטע צװויי. 

אַז עס שוויינט 

שווייגט עס שטיל, 

אז עס רערט -- רערט עס מיל, 
אַ ציננל -- אַ גאַנצער יאַריר.., 


דאָ פאַרקוקט עס זיך אומעטיק, 


דאָ צורעדט ער זיך פּלאַפּלענריק} 
נאָר װאָס פון פּוילן, אַ... יידן 
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מאָטל קאַפּאָטו 


מאָטל קאַפּאָטל 

איז אַ ייננל א פּלוט, - 
פרענט זיך אַ פראַגעל 
װאָס װועט פון אים זיין? 


ווען ער איז גוט, -- 
איז ער זייער נוט, 
פאַלט אים אָכּער איין 
אַ שלעכֿטער צו זיין -- 
איז ער אַזױ שלעכם, 
אַז ס'סאָן ערנעד נישט זיין. 


אועט 58 


זעו אימ'יגואנט 


דעם דרי" '. 


נאָר װאָס . 


טאָטעלע, טאָטעלע, 

קליינינקער יירעלע, 

יאָרן פאַרטאָנט עם - 
נאַנצענע דריי, 


נאָר אין קעפּעלע דרייט זיך 
אַ גאַנצער יאַרירעלע, 

! פון וועלטן טיט צייטן, 
װאָס זענען פאַרבּײ. 


שפּאַנט עס אַרוּם 

טיט הענטלעך אויף הינטן, 

אוּן עס רערט אוּן עס רעדט -- 
אויף טיש און אויף בּצנק, 


פון בּריסק און דאָמאַטשעװע, 
פון אױטאָס אוּן בּאַנען -- 


=-- 06 -- 


פּאָליציאַנטן, מאַטראָזן 
פוּן שיפן אויף יאַמען, 


פוּן בּריינדעלעך און צעשקעלעך, 
פון אָכּראַזן אוּן קינאָס 
פּויליש און יידיש, פאַרמישט אין איין טאָפּ -- 
ראָ איז עס אין דאָמאַטשעװע, 
ראָ -- אין קאַנאַרע { 
עס דרייען זיך וועלטן 
אין יאָסעלעם לאָפּ, 


== עי == 


הענועלע 


הענדעלע; הענדעלע 

קעטעלע רויט, 

איך האָבּ כאַר דיר קערנרלאַך, 
כרעקלעך פון בּרויט. 


ניבּ מיר אַ פעדערל, 

גיכּ זשע מיר צוויי, 

וועק מיך צוּם אויפשטין, 
ניבּ טיר אַ קריי! 


הינועלע 


הינדעלע, הינרעלע, 
קוואָ-- קוואָ- קוואָ-- ! 
ווו איז דיין נעספטעלעו 
אָט אָ דאָ! 


= װאָס זיצטו אין נעסטעלע 
אוּן שרייסמז אַזױ ! 
-- דאָס זאָג איך אָן די ניים, 
אַז כ'האָכּ פאַר דיר אַן איי! 
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פלי פייגעלע מ'י 


פיינעלע, פייגעלע, 

פלי גיכֿער אַהיים, 

דיין נעסטעלע בּרענט, 
דיינע קינדער -- אַלין ! 


כּרענג מיט זיך װאַסער, 
טראָפּנדלעך טוי, -- 
די זוניקע פּלאַמען, - 
דאָרט כּרענען אַזױ ! 


און עס וויגט זיך דער נעסט 

אין די פּלאַמען דאָרט אום, 

א צעשראָקענע כּין רוּפט נאָך חילף 
טיט איר זשום : : 


דיינע קינדערלעך וויינעו, 
טי--טי און טי--טי, 

דיין נעסט אין סכּנה, 
פלי, פיינעלע, פלי! 


הער אויה ועגנולן! 


ווייזט זיך אַ װאָלקן, 
מּוּקט זיך די זוּן, 

דרייט זיך דער ווינט 
צווישן בּויטער אַרוּם, 


אַ רעננדל, אַ קליינער, 
הויבּט אָן צו ניין -- 
איילט זיך אַ פיינעלע 
ניכֿער אַהײם, 


וואַרמן אין נעסטעלע 
קינדערלעך פיר -- 

זאָל נאָר דער שטורם 
נישט שאָטן דאָרט איר. 


רעננדל, רעננדל 

הער אויף צו ניין, 
לאָז ס'פייגעלע קוטען 
בּשלום אַחייט! 


שפילט און מוייט זין, קינזעולעך 


שפילט און פרייט זיך, קינדערלעך, 
זעט, דער טאָג איז ניי 

און די זון א פרײלעכֿע, 
נײט מיט אייך אין ריי, 


זי לײכֿט היינט אויף די װאָלקנדלעך 
און טריקגט אויס דעם רענן, 
קושט די הענטעלעך צוּ איר, 
און נייט דעם טאָנ אַנטקענן. 


ציין ליאלקנלע 


ווען טאַמע זאָנט: שוין שלאָפן צייט, 
ליינט זי מיך איז בּעט אַרײן, 

זיצט מיין ליאַלקעלע בּים זײט, 

און הערט, וי טאַמע ווינט מיך איין, 


טאַמע זיננט אַ מעשה מיר, 

שלאָם טיין קינד, שלאָף איין, 

מיטן קעפּעלע אויף אַ זײט, 

ויצט מײן ליאַלקעלע און הערט זיך איין, 
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3 בע שעפסעלע 


בּע, בּע, קליין שעפּסעלע, 
האָסטו װאָל פאַר מיר! 

== יאָ סיין קינר, יאָ מיין פינר, 
נאַנצע זעקלעך, פיר. 


איינס פּאַר מײין בּאַרעבּאָס, 
איין זעקעלע פּאַר דיר, 

און צוויי פאַר טיין פּאַסטוכֿל, 
וויי? ער איז נוט צו טיר, 


פֿרײ נאָכֿן ענאוישן 


אין צוהקַונפט 


(נאָך ראָגערט לואיס ספיװענפאָן) 


אַז איך וועל אױסװואַקסן און זײן אַ טאַן, 
װעל איך גרוים אוּן שטאָלץ זיין דאַן. 
די גרעסערע קינדער װעל איך אָנזאָנן, 
זי זאָלן טיך שוין טער נישט שלאָגן - 
און די קלענערע װעלן שוין טער נישט קאָנע. 
מיינע שפּילעכלעך פון טיר נעטע?- 


אלד 


פאַרװאָס איז , כּאַלד* 
אַזאַ שלעכט װאָרט, 
װאָס טאַמע האָט ראָס 
אַזױ פוינט } 


עו זי רופט מיך, 
זאָג איך , כּאַלר! 
ווערט זי בּײז - 
און שריים געװאַלט 4 


אַן; 


אַז עס װואָלטן נאָר גרויסע 
קיין בּיכּער געשריבּן 
און נישט זיין פון מיר 
קלינער און גרעסער -- 
און װאָלטן נאָר שפּילן 
און מעשיות דערציילן -- 
זוי װאָלט עם געפעלן מיר בּעסער, 
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א פייגצלע מיט א געלן שנעגעלע 


(פרײ נאָר +. * סטיװענטאָן) 


8 פיינעלע טיט אַ נעלן שנעבעלע, 
זיננם אין פענסטער בּיי טיין בּעט, 
ווינקפ איר איינעלע צוּ סיר: 

-- שעם זיך שלאָפן אַזױ שפעט. 
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וען איך װואָלט זיין א קייטעו 


וען איך װאַלט זיין אַ קייסער 
מיט אַ קרוין אויף מיין קאָפּ, 

און אין מיין פּאַלאַץ אַרומשפּאַנען, 
אַרױף און אַראָפ -- 


װאָלט איך געהאָט דארט קינדער, 
פוו גרויס און פון קליין, 

אוז װאָלט זיי אַלע אויסזעצו, 

זיי זאָלן קענען זעי, 

וי איך בּין דאָס דער קייסער, 

וי שיין עם װאָלט נעוזעי! 


אוז אַז עם װאָלט מיר ווערן אומעטים, 
צו שפילן זיך אַלין, 


װאָלט איך צורופן די קינדער 

און אָנגעטון אַ קרוין -- 

אויף יעדן איינעמם קאָפּ, 

און טיר װאָלטן אַלע אומשפּאַנעי, 
אַרױף און אַראָם 
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און שפּילן זיך אי קייסער, 
אַלע אין אַ קאָן, 
װועו איך זאָל זיין אַ קייסער, 
װאָלט איך עט קענעו טאָג, 
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דריטער אַצטי2 


דעו געוטנעף ‏ 


איך האָכּ פאַרזייט מיין נערטנדפ 
אין אַ פריען פרילינג טאָנ, 
קומט די זון אים ווארעמען 

א יעדן, יערן טאָנ, 


קומען טױיבּן פּאָרן 

אויף מיין נאָרטנם פּלױט, 
שפּראָצן גרינע שפּראָצונגען 
פון נאָרטנס יערן בּײט, - 


קוטט דער רענן נעצן אים 

און שיקט אים טוי אויף נאַכט, 
פ'וועט װאַקסן שיין מיין גערטנרל, 
יץ איך און איך טראַכט, 


וועוּ זינזט די שטעון? 


דאָס בּלױע אױיבּן -- רופט מאַמע היטל, 

און די פייערלעך דאָרטן -- רופט זי שטערן, 
און אַז איך פרעג איר, ווער עס צינדט זי אָן, 
ואָגט זי: װאַרט וועסט עלטער ווערן 


און איך װאָלט אויך וועלן וויסן, 

פּאַרװאָס דאָס בּלויע איז נישט תּמיר בּלוי} 
איך זע נאָר אָפּטער חיות דאָרטן 

לויפן איינס נאָך איינם אַזױי... 


און איצטער, אַז איך בּין שוין אַ גרויסער, 

בּין איך דאָך שוין מער נישט קליין, 

און איך װײס נאָך אַלץ נישט, ווער עס צינדט רי שטערן, 
און -- צי לעשן זי זיך אויס אַלײן, 


מוּן וואנען עס נעמען זיך די מעשיות 


צ קלאַוא 


ערנעץ ווייט, ערגעין ווייט -- 

נישט מיט פורן צו דערפאָרן, 
שטייט אַ הייזעלע אַ קליינס, 

שוין פון פילע לאַנגע יאָרן. 

טיר און לאָדן אויפן רינל -- 

שטיל דאָס הייזל און פאַרלאָזן, 
דורך די טעג און דורך די יאָרן -- 
נאָר אין קויטען ווינטן בּלאָזן. 


ווײיסן אַלע שוין פון יאָרן, 

אַז ראָס הייזל איז פאַרלאָזן, 

און אַז װווֹינען, װזינט דאָרט קײנער, 
נאַר אין קוימען ווינטן בּלאָון. 


טרעפט אַ נאַכֿט, ווען אַלע שלאָפן, 
און די ווינטן שלאָפּן אױכֿעט, 
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ווערט אין יענעם הייזל ליכֿמיק, 
און פון קוימען דאָרטן רױכֿערט. 


טיר און לאָדן אויפגערינלט -- 
איז אַ ווינקל בּיי אַ שיין 

זיצט אַ זײדע און לערנט תּורה, 
"יצט אַ קינד און הערט זיך איין 
צו דעם זיידנס ווונדער-טעשיות, 
און חלומט זי אין זיך אַרײן. 


בּײ אַ קוימען, בּיי אַ שפין-ראָד, 
ון זייד די פעדים, דין און ווייך, 
שפּינט אַ באָבּע שיינע מעשיות 

און צעשיקט זי מיטן רויך. 


נעמט דער רויך די באָבּעם טעשיות, 

גיט זי איבּער צו דעם ווינט -- 
צעשפּרײט דער ווינט זײ אויף די פלינלען 
און טיילט זי אויס צו יעדן קינד, 
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וזו שלאָן 


פין ערנעץ, פון װײטן, פארכּישופטן לאַנד 

קומט אָן דער שלאָף מיט אַ זעקעלע זאַמד, 
;אח אַ לאַנגן טאָג פון אַרכּעט און צפּיל, 

ווערן קינדערלעך, מידע, רויק און שטיל, 


ליקן פאַרחלומט צום פאַרכּישופֿטן לאַנד, 
דערועען דעם שלאָט מיטן זעקעלע זאַמר, 

וי ער שאַרט זיך פון פענצטער צו פענצטער בּיים װאַנט, 
שלעפּט פון דעם זעקעלע נאָלדענעם זאַמר. 


פּאַרשיט מידע אוינן מיט נאָלדענעם שיין -- 
בּיז קינדערלעך קליינע, שלאָפן זיך איין, 
דאַן קומט דער חלום טיט לײכֿט לייכטע טריט 
און פירט אַלֶע קינדער אין חלום-לאַנד מיט. 


און אַז קינדערלעך זענען נאָר נוטע געווען, 
וועלן זיי װונדער אין הלום-לאַנד זען, 
מען װעט זײ אין הויך בּיזן הי; * דערהויבּן, 
צוזעצן אין שיפן, װאָס שוֹ, ימען דאָרט אױיבּן. 
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די שטערן טיט דער לבנה, פיז טיף ברייטע ימים, 
וועלן קומען זיך שפּילן מיט קינדער צוזאַטען. 
בִּיז דער פּרימאָינן מיט זוניקן רוף 
װועט שרייען צו קינדער: גוט מאָרגן! שטייט אויף! 


װיגיליז 


נוט איז דיר, מיין ליב קיגר, 

צו ליגן איצט אין ווינעלע -- 
דאָרט, אין רעגן און אין קעלט, 
ליגט בּיים פּלױט אַ ציגעלע, 


קייט דאָם גראָז אַרום זיך, 

קייט אַ נרינעם בּלעטעלע, 
האָט קיין מאַטע, האָט קיין חײם, 
האָט קיין װאַרים כּעטעלע. 


װאַכֿט אַ מלאך איבּער מיין קינר, 

עין זײן קליינעם וויגעלעי 
װאַכט ער אויך אין נאָס בַּיים פּלױט - 
איכּערן אָרעמען צינעלע. 


זייט אויפצושטיין 


(גאָכֿן רוסישן) 


אין שולע ! קינדער מאַכט אייך פאַרטיס, 
עס האָט נעקרייט שוין לאַנג דער האָן, 

עם קוקט די זון שוין לאַנג אין פענצטער; 
גיכער קינדער, טוּט אייך אָן ! 


עס אַרכּעט מענטש, חיה און פויגל 
עס האָט זיין פאַך אַ יעדער מין ; 

די טוראַשקע שלעפּט איר מאַסע, -- 
נאָך איר האָניק פליט די בִּין. 


ראָס פעלר איז מונטער, 

רער טײכֿל פריילעך, 

אויסנעשלאָפן רוישט דער ואַלר, 

דער קלענסטער פויגל אַרכּעט פליסיק, 
האָט זיין נעסט שוין פאַרטיק כּאַלד, 


שלעפן פישער שׁוֹין די נעצן, 

רעם שנימערס קאָסע שטייט שוין גרײיט -- 
-- קינדעפ ! גיכער פאַר די כּיכֿער -- 

און אין שולע לוסטיק ניימ | 


-- 60 -- 


גוויס? און קליינע 


זינג, זוי דז ווילכט, 

צי שיין, צי נישט שֵיין יז 
קליינינקע פיסעלעך, 
טאַנצן אַלײן, 


שפּיל, װאָס דו ווילסט, 
אַזױנם, צי } זיינה 
ראזיקע ב ײלעכֿלעך 
זיננעז אַלץ איינס, 


שפּיל שיין און שפַּיל פיין, 

צייל איינט אוּן צייל צוזיי = 
עם מוּזן גיין גרויסע 
אַזױ און אַזױ. 


קליינינקע נייען, 

וי קליינינקע ווילן, 
קליינינקע שפּריננען - 
און טאַנצן אוּן שפּילן, 
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וװוצִמען קומט דעד זאַנק+ 


איך ווייס נישט ווער איז צום ערשטן נעקומען, 
רי זוּן, דער פויגל, דאָס גראָז, צי רי בלומען 
וועלכֿער פון אייך האָט נעבראַב ט ראָס געעאַנק, 

וועלכֿן פון אייך איך קום אַוא דאַנק! 


? 


זעלכער פון אייך האָט דעם זומער געכראַכט, 
צוליב װעלכֿן פון אייך האָט מען דעם יוםיטוב געמאַכֿט, 
און מיך בּאַפּרײט פון לערנען און שרייכן, 

אוּן אויבּ איר האָט עס אַלֶע געבּראַכֿט; 

בּעט איך אייך אַלע ראָ צז פאַרגלײבן, 


ויי האָנן נישט זַיין מוֹרא 


אויף אַ בּוים בּין איך געוועג 

חאָבּ אַ נעסטעלע געזען, 
פיינעלעך פיר פּיצעלעך, 
אין נעסטעלע אַלײן. 


וי האָכן זיי קיין טורא נישט ז 
איך קאָן עס נישט פאַרשטײן! 
איך בּין שוין אַ גרויסער נאָר, 
און מיין כּרודער אוֹיך נישט קליין, 
און אַז מאַמט נייט אַװעק - 
ווילן מיר נישט זיין אליין. 
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קֵג אה 


שלעכֿט און שלעכֿט און אומנערעכֿט -- 
ראָס בּין איך אַלע מאָל. 

וז איך ניי און װוּ איך שמיי, 

שרייט אַלץ מאַמע! -- נישט אַזױ! 


קלינער, שענער איז נאָר יענער, 

מיין קליין בּרודערל, ווייל ער איז קלענער, 
ער איז קלינער, ער איז בּעסער -- 

טאָ װאָזשע טוג מיר צו זיין נרעסער וּ 
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צום זייגען: 


טיק, טאַק, נעכֿטן, 
טיק, טאַק, היינט ; 
שלעכֿטער זיינער-- 
כֿיהאָב דיך פיינט. 


ווען איך שפִּיל זיך, 

ווען איך רו, 

לויפט קיין זאַך אַזױ שנעל -- 
וי דו, 


נאָר אין שול דאָרט 
איכּערו טיר, 

נייט קיין זאָך לאַננזאַטער 
פון דיר, 


טיק, טאַק, נעכטן, 
טיק, מאַק, היינט, 
בּיזט אַ שלעכֿטער, 
כ'האָבּ דיך פיינט. 
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װמאַצע מוּז וויסן 


מאַמע זאָנט, זי װאָלט וועלן וויסן, 

וווּ איך האָבּ מיין העמד צעריסן, 

און שרייט, פּאַרװאָס איך זאָג נישט אוים, 
וי איך ריט די קנעפּלעך אוים, 


איך מיין, אַז מאַמע מוז אויך וויסן, 

ווו איך האָבּ דאָס אַלץ צעריסן, 

זי איז דאָך אויד געוועזן קליין -- 

מאָ װאָזשע פרענט זי, אַז זי װײסט אַלײן} 
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מאַמע וועט נישט שוייפן 


אין דרויסן נייט אַ רענן, 
גייט אַ רעגן גרויס -- 

איך וויל אין נאַס ניין שפּילן, 
לאָזט מאַטע נישט אַרױס: 


קוק איך דורכֿן פענצשער, 
קוק איך אויפן נאַס, 

זע איך, וי דער רעגן 
טאַכֿט די טענטשן נאַס, 


האָבּן זי קיין מורא 

צו גיין אין נאַס אַרױס, 

עס האָט זיי זייער מאַטע -- 
נישט פאַרשפּאַרט אין הויז, 


עס װאַקסן נראָזן, כּלומען, 
אין דעם רענן אוים, 

וויל איך אויכעט װאַמסן -- 
וויל איך אויך זיין נרויס, 
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עפן איך דאָס פענצטער, 

{ווי שטיל, נאָר וי איך קען, 

ון שפּרינג אַרױס אין דרויסן -- 
אַז טאַטע זאָל נישט זען. 


מאַמע וועט נישט שרייען, 

איך ווייס, עס מאַכֿט נישט אוים = 
זִי װעט-נאָך זיין צופרידן, -- 

אַז איך װעל װאַקסן נרוים, 


מיינע שינן. 


מונכל איז דער טייך 
אין ראָס פין גאָלדיכ זאַמד -= 
רוט נישט שטיל קיין רנע 


טראָנט זיך נאָכאַנאַנר. 


שיף איך מיינע שיפן 

אין זיין כּרויזינן שוים -- 
ציען מיינע זענלען 

אין אַ ווייטן רוים. 


שווימען מיינע שיפן 

פאַרבּיי אַ בּאַױג, אַ טאָל, 

ווערט טוגקעלער דאָס װאַסער -- 
ווערט שטילער װאָס אַמאָל, 


ווייט אַוועק דער טייך, 
מיילן ווייט דער װעג -- 
ווער וועמ מייגע שיפן 
מיר כּרעננען צו אַ בּרענוּ 
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שפּילן זיך ראָרט קינדער 
אין יענעם ווייטן װעג -- 
זיי וועלן מיינע שיפן 


מיר ברענגען צו אַ בְרעגי 
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דזעוציילט דען זיידע 


(אַ חנונה-ליר) 


ליכטעלעך קקייגע 


יו אי = יו 1 
גו זיננט בײדערבּײ 


עפּעס כּרפֿות אַזײנט = =+ = 


עס צינדט אָן מיין זיידע 
צוּ 


און זעט ודי איך שמיי 
יי זיין זייט און איך טראַֿט, 
= 


= = הי = אל 6 יפ 8 =  ,‏ = פף ה == יט * 
כו ענט ער 8 1 זי כבי, 


ויא ס'איז דייין ט פאר א נאַכטו 


איך גערענק נאָך אַ ביסל 

פין פאראיאָרן, 

אָבער אויפן זייו קוק איך, 
ידי נאָר װאָס געבּוירן 

און װאַרט כיז ער נעמט מיך 
נוטמוטיק אֵרוֹם 

און זאָגט צו טיר לִיכּלעך ; 
קום טיין קינד, קום. 
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וויער איך דיר דערציילן 
אַ מעשה אַ שיינע 
פון דעם חנוכּה"נס 


און די ליכטעלצך כליינע. 


נון עם דערציילט מיר מיין זיידע 
פון שלאַכֿט און פון קרינ, 

פון יהודה המֹכָבִי -- 

זיין שווערד און זיין זינ, 

פין אַ כּיתזמקרש אַ נייעם, 

פון אַ נרויכן, גרויסן נם, 

וי אַ קליין כרינעלע בּוימאייל 
האָט געבּרענט אַכֿט מעה לעת. 


איך קוק אױ? די ליכֿטעלעך, 
און דער זיך שטאַרק איין 
צו די רייד פון מיין זיידן 
ביז איך שלאָף אַזױ איין. 
דאַן ווער איב אַ קרינער, 

אַ זינער אין פעלר -- 

טיין זיידע -- מתּתיהו, 

איך -- יהודה דער העלר, 


אר ה א א טי וא א אווט 


איך האָבּ אַזֵיין אויך געזען, 


וי דער נם איז געשען, 
אין לעמפל כיי אונז 

אין שטוב כּיי דער װאַנט 
עעכּרענט האָכן ליכטעלעך = 
אַכט נעכט נאָכאַנאַנד, 


1 
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לצְמיו נאַפן זילננה 


לאָטיר לויפן קינדער 

אַלע אין נאַלאָפ ! 
זעט וי די לבנה 

דאָרטן פאַלט אַראפּ! 


אָט האָט זי זיר פאַרהאַלטי 
אין צווייגי פוּן אַ בּוים, 
מיר וועלן זי דערלאַננעי 
אוו כּרעננעז זי אַרים. 


אַװעכלײנן אין ווינקל, 

בּיים וואַנט הינטערן טיר, 
פאַרטאַכן פענצטער, לאָדן, 

אַז קיינער זאָל נישט זען, -- 


אוּן מיר, אַלע קינדער 

זיך זעצן אַרום טיר, 
טיט אָטעם אײנגעהאַלטן 

זיצן אין דער שטיל -- 
קוּקן אויף דער לבנה 

בִּיז ווונדער וועט געשעו. 
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זי ועט זען אונז, קינדער 
אַזױ שמיל און ווויל. 
וועט זי זיך צוּלאַכן 
און עפענען איר מוילי+ 


וועט רעדן צו אונז כ'ידער 
און שטײבֿלענז / -אַפעלן: 
מיר זאָלן שטיל נאָר האָרכֿן, 


זי װועט טעשיור, אונז דערצײילן, 


און די זנעלט אַ בּלינדע 
וועט טאַפּנדיק אַריטנײן, 
קומען צו אונזער שטיבּל -- 
פאַרװונדערט בּלייבן שטין,., 
אוּן טיט קאַלטע פיננער 
קלאַפּן אונז אין טיר, 
בעטן: קינדער עפנט אויף! -- 
ניט די לבנה מיר ! 


דיה 


מיר וועלן זיך נישט רירן, 
נאַר זיצן אומנעשמצרט, 
בִּיז מיר וװעלן האָכּן 
אַלע טעשיוה אייסנצהערם. 
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צוּ עפענען מיט בּרייטקײיט 
דעם לאָדן און די טיר, 
און שפּילן מיט דער לבנה 
בִּיז נאָר אונז געפעלט, 
און טיט גדלות זי צוריכגעכּן 
צוּ דער כּלינדער וועלט. 


לאָמיר לויפן קינדער 

אַלע אין נאַלאָפּ, 
דערלאַנגען די לבנה -- 

זעט, זי פאלט אראָפּ! - 


= 76 = 


פיין נֹּאָנַּעס קאפ 


גיכער קינדער אין נאַלאָפּ! 

איך האָבּ פאַר אייך אַ נרויסע ניים, 
האָט איר נעזען מיין בּאָבּעם קאָפּ - 
דורך אין דורך, וי זילבּער וויים! .. 


טײין בּאָכּע האָט טיר היינט דערציילט די מעשה 
וועגן איר קאָפּ טיט די האָר די ווייסע, 
די טעשה הױיבּט זיך אָן אַזױז 


איז אין מיטן זוטער אַראָפּ אַ שניי, 
ט טיין בּאָבעם קאָפּ כּאַרעקט 


און געכּליבּן לינן דאָרט אַזױ. 


זומער נאָך זוינטער -- ווינטער נאָך זומער, 
און דער שניי איז נישט אַראָס; 

דאָס האָט זיכֿער אַ ווײסע פײיע 

בּאַדעקט טיט שנײי מיין באָכּעם קאָפּ, 


דעד ווייסעו געו 


ווינטער איז מיר נוּט אַזױ, 

ווינטער שפּיל איך מיר אַזױ אין שניי, 
מאַכֿט דער שניי מיך אָפּטמאָל נאַס, 
איז עס אויך בּײי מיר אַ שפּאַס. 


שרייט מיין מאַמע אויף מיר אָן, -- 
ווייס איך װאָס איך האָבּ צו טאָן ! 

אַ לויה אין נאַס, אַ שפּרונג אוּן צוויי, 
בּיז איך פאַל אַרין אין שניי. 


אַ דריי אַהין, אַ דריי אַהער - 
אוּן איך װער אַ ווייסער בּער, 
און קריך אַרײן אויף אַלע פיר 
צוּ טיין מאַטען דוּרכֿן טיר. 


דערזעט מיין מאַטע אַ ווייסן בּער 
דערשרעקט זי זיך, און שוייט נישט טעריי, 


ויאַ גוט2 גיטעלען 


זי אַ נוטע, גיטעלע -- 
קויף איך דיר אַ שליטעלע 
טיט אַ ווייסן פערד, 
וועט אַ קליין פייעלע 
אױסשפּרײמן אַ שנייעלע, 
אוּן טאַכן ווייס די ערד, 


וועט בּרעננען אַ רויט היטעלע, 
אַ קליין נאָלרן ריטעלע, 

וועט כּרעננען מילדע פרעסט. 
וועסט שפּאַנען פערד אין שליטעלע, 
אָנטון דיין רוט היטעלע 

אוּן פאָרן ווייט אין נעסט, 


וועסט שמייפן מיטן ריטעלע, 

וועט לויפן גיך דאָס שליטעלע, 
װעט לויפן ניך דאָס פערר. 

אויף נלאַטע ווייכֿע ווענעלעך, 

איכער גליטשיס-ווייסע שטענעלעך 
איכּער ווייסער ערר. 
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זיי א גוטע, גיטעלע-- 
= פופיאן 
קויף איך דיר אַ שליטעלע 


מיםט א גאָלרן די טעלע, 


טיט א ווייכן פערד. 


אנאמעס ליז 


איך װואַש מיין קינדס וויקעלעך 
אי קליינעם ס לאָרן ט טייך, 
עס װועט מיי} קינד אױסװאַקסן, 
נרויס אוּן נוט און רייך -- 


טראָגט דער מייך כֿװאַליעכלעך, 
קלאַפּן זײ און זשוטען,. 

איז מײן קינדם אַ וויקעלע 

מיט זי אַװועקגעשווומען. 


טואָגט, איר קליינע כװאַליעכֿלעך, 
מיין וויקעלע אַװעק, -- / 

וז עס וואַשט א מאַמע אַן אָרעטע 
ווינדעלעך בּײ אַ כּרעג. == /--- 


וועט זי אויפהויכּן מיין וויקעלע, 
װאָס איז אַװעקנעשווּמען, 

און נוצן פאַר איר יקונרעלע -- 
טא זאליס איר וויל באַקומען | 
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וי נּלומעלען אין רעגן 


אָרים איז טיין שטיבּעלע, 
מיט אַן אַלטן ראַך, 

װאַקסן אין איר קינרערלעך 
קליינינקע אַסאַך. 


נייט אין נאַס אַ רעננדל, 
ווערט אין שטיבּל גאַס -- 
לויפן מיינע קינדערלעך, 
שפּילן זיך אין נאַם. 


נייט אין נאַס אַ רעגנדל, 
נײם ער זײ אַנטקעגן -י 
װאַכסן מײנע קינדערלעך, 
וי בּלוטעלעך אין רעגן. 


וויי עוונלנף 


מיט הילכיק געלעכטער 
און קינדיש געשריי, 
קוּמען אַרײן 

מיינע בּערעלעך צוויי -- 
צוזיי ווייסינקע בּערעלעך, 
בּאַדעקטע מיט שניי, 


בּרענען פיר איינעלעך 

מיט ננבהשן שפּאַם; 

-- טאַטע, דאָרט װאַרט נאָך 
אַ דריטער אין נאַם! 

אַ דריטער ווייס בּערעלע 
װאַרט דאָרט אין נאַס, 


מאַטע, לויף גיכֿער 

אוּן עפן אים אויף, 

דער קליינער ווייס בּערעלע 
פרי רט דאָרט אין הויף, 
לויף גיכֿער און עפן 

די מיר פאַר אים אויף, 
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דויף איך און עפן 

די טיר פון דעם הויף 
פאַלט אַ קליין בּערע?? 
| אויף מיר אַרױיףי 


אַ כּערעלע פוּן... שניי 

האָבּן מיינע בּערעלעך נעמאַכט. 
אָפּנענאַרט דער מאַטעו -- 
האָכּן קינדערלעך געלאַכט, 
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הוייזעלעס פויין 


איך האָבּ א קליין מיירעלע, 
רופט מייַן זי פריירעלע, 
פריידעלע, פריידעלע, פרייר, 
וזיינט אונזער פריידעלע, '- 
װײנט אונזער מיירעלע 
װײנט נעבּעך, װאָס פאַר אַ לֵיירו 


װײנט אונזער פריירעלע, 
זי האָט אַ קליין טיידעלע, 

אַ ליאַלקעלע האָט אונזער פרייד. 
פּאַר ליאַלקע דאָס מיידעלע, 

האָט נישט פאַר ליאַלקע קיין קלייר, 


קיין שיך אוּן קין זעקעלעך, 
און עס וועלקן די כּעמעלעך -- 
עס ועט ליאַלקע פאַדזיצן אַ טויר. 


סנואט וומסטאטעוגאההעטעאטצהונווההעט 
טארד אאנייינ,,.,ם,,,יתתעת יע 


קומט ווען ווער שפּילן זיך, 
וי קאָן זי דאַן פילן זיך -- 
בּאַהאָלט זי זיך ועבּעך פאַרשעטט. 
שכנות בּאַרערן זי, 
און טאַקע, וו הערט מען עם, 
אַ ליאַלקע אויפן לײבּ נישט קיין העטר, 


זי איז דאָך מיין ליאַלקעלע, 
וי זאָל עס נישט אַרן טיך -- 
וויינט נאָר מיין האַרץ טיר און קלעמט, 
ווען איך קוק אויף מיין ליאַלקעלע, 
טיין אָרעמער ליאַלקעלע, 
אָן שיך, אָן אַ קלייר, אֶן אַ העמר, 


אַזױ וויינט אונזער פריידעלע, 
אַזױ וויינט אונזער טיידעלע, 
אַזױ וויינט אונזער פריידעלע פרייר. 
פאר איר קליין ליאַלקעלע, 
פאַר איר קליין טיירעלע, 
פאַר איר קלייז ליאַלקעלעס פרייר, 


נטעלע נעבען 


עס לינט נעכּעך עטעלע קראַנק אין איר כּעמעלע 
א קאָן נישט פון כבּעטל אַרױס, 

וי קאָן זי עס צוּזען די צרות די גרויסע, 
װאָס טוען זיך אָפּ אין איר הויז! 


איך טייערסטע ליאַלקעלע ליגט אויף דער ערר, 
לינט מיטן פּנים אַראַפּ, | 

איר וועלפעלע האָט זיך צעקריגט מיט איר שעפּס 

און האָט איר צוכּראָכן דעם קאָפּ. 


איר הינטעלע האָט זיך געיאָנט נאָך איר קאַץ, 
האָט די קאַיץ אין איר שוך זיך כּאַהאַלטן, 
: ו { יו 
אירט כּהטהלעך זיינען פאַרקראָכֿן אין שאָדן, 
אוּן פאַרשלעפּט דאָרט איך כערעלע דעם אַלט ן : 


װאָס טוּט מען טיט עטעלען, װאָס לינט נעמצך קראנקו 
צעבּראָכֿן איר נאַנצער פאַרמענן! 

טראַכט צו זיך עטעלע, זי ווייס, װאָס צו טון, 

זי ווע נאָר קײן עצות נישט פרעגן, 
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שטײט אויף ם'קליינע עטעלט, ווערט בּאַלר געזונט, 
הױכּט אויף איר קליין ‏ ליאַלקעלע, שרייט אויף איר הונט, 
שלעפט דאָס קליין קעצל אַרױס פון איר שוך, 

טרייבט בהמות אוו בערעלע אַראָפּ פון איר כּוּך, 


שרייט אויפן וועלפצלע, בוינט זיך אראָם, 

צו איר אָרימער שעפעלע, פּאַרריכט איר דעם קאָם, 
אוּן רעדם צו זיי אַלע און שטראָטט זיי אין קאָן, 
פרענט זײ: -- וי קאַן מען עס נאָר אַזױ טוּן! 

נישט שיין פון דיר וועלפעלע און דו שלעכמער בער 
מען זאָל נישט קאָנען פאַרלאָזן זיך פוּן ראַנען אַהער, 
קוכן אַדע אויף עטמעלען מיט אויגן אַראָפ, 

און צעוויינען זיך אַלע מיט טרערן, וי באָבי 


האָט עטעלע רהטנוה, שטרעקט אוים אירע הענט, 
זי האָט שוין חרטה, װאָס זי האָט זיי פאַרשעמט 
נעטט זי אַלע אַרום, פון ליאַלקע בִּיז הונט, 
הייפט זיי נישט וויינען, זי איז שוין געזונט 
און װועט זי מער קיינמאָל נישט לאָזן אַרײן, 
זי וועט זי שויו היטן, אירע שפילעכלעך קליין. 
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ווינטעו פאַוגאַנג 


עס דרייען זיך שנײעלעך 
אין לופטן אָן צילן, 
מוטלאָז, שוואַך, 

ה פ רף = 
אָן קראַפט, אָן ווילן. 


פאַלן שנײעלעך פוילע, 
אַרונטער אָן דראַנג, 

זינגען פוינעלעך שירה, 
צוּם ווינטער פאַרגאַנג, 


אוים נאַקעטע צװייגן, 
אָן כּלעטער, אָן שניי, 
שיקט זון אַרונטער, 
שלוחים צז זײי. 


דערציילן שלוחים 

פון כּלעטער אוּן בּלומען 
פרייען זיך פיינעלעך: 
פרילינג װועט קומען ! 
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עטאט טסעט עקעט וטסוט סטאסטאטאקואטואפוסאטואטאטאקצקוטטסוואמווההוטאסואאנמעם 


שפּריננען זי און טאַנצן, 

אוּן זינגען שירה. == 

שפּילט דער ווינטער 

אויף זיין לירע; 
זינגט א טרויעריג געזאַנג 
זיננט אַ ליד זיך -- 
צום פטרנאננ. 


פוילינגילין 


= 


אויף אַ בּוים אַ נאַקעטן, 
שפּרינגען וועלן פיינעלעך, 
פּאָכֿן טיט די פלינעלעך -- 
פּינטלען מיט די אוינעלעך, 


| זינגען זײ אַ זמרל: 

עס צענייען שנײעלעך, 
בּויען מיר אַ נעכטעלע -- 
לייגן מיר דאָרט אייעלעך. 


זיננען זײ אַ זמרל, - 
פינטלעז מיט די אוינעלעך -- 
וועלן פוּן די אייעלעך 

ווערן קליינע פייגעלעך, 


וועלן בּלעטער אױיסװאַקסן, 
| נריי מאַלן דאס בּייטעלע, 
וועלן י,:- ינעלעך -- 
דערפרייען אונזער הייטעלע. 
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גננים 


טווי אַהין, 

טויי אַהער, 

אין קאַרשנבּױם -- 
געווען איז ווער, 


ננבים קליינע, 

מיט פלינלען צווי: 
נרויסע פרעסער 
זענען זיי, 


קיין קאַרש געבּליבּן 
איז פאַר מיר, 
צלעכֿטע -- שלעכֿטע, 
טשיר אַ וויר !.. 
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(פֿרײ נאָכֿן ענגלישן) 


פרילינג-קלאַנג 


כלימעלעך בליען, 
פלינעלעך פליעו, 
בּינעלעך כּרומען, 
וואַסערלעך זשומען, 
פייגעלעך זינגען, 
העזעלעך שפּריננען, 
נרילכֿעלעך נרילן, 
קינדערלעך שפּילן -- 


אַרבּעטן אַלע 

אין נרינסטן נעצעלט, -- 
העלפט יעדעך איינער 
בּאַפיצי די וועלט. 
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טנעגעג סאמאט אסיט 


פוילינג-בליטעלענן 


(פרײַ גאָך א. א. מילען} 


אין איר געלער היטעלע, 

| אין איר נרינעם קלײר, 
מיט איר ריינסטן פאַרטוכֿל, 
האָט זי זיך פאַרשפּרײמ. 


צום ווינט, װאָס קומט פון צפון 
אויסנעדרייט רעם קאָפּ, 

אַ פּאָר טאָל זיך פאַרנײנט פאַר איט -- 
אַרױף אוּן אַראָפֿ. - 


צז דער זוּן אַרױפנעקוקט -- 
- צזם זייט זיך אויסנעדרייט, 
און איינגערוימט איר שכֿנח! 
דער ווינטער איז טוימי, 
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מאֵי 


בּלוּמען אין די גראָזן, 
פייגל אין די בּױימער, 
מילדע װוינטן בּלאָזן, 

דער הימל אַזאַ ריינער, 


רעגן גײען, קומען, 

טוי אויף גראָז און בּלוּטען,. 

טײכֿן פליסן -- זילבּער-קלאַנג, 

רער װאַלד צעניסט זיך אין לױבּ-געזאַנג 
פאַר דעם גאַסט, װאָס איז נעקוטע .- 


! בּליען בּוימער אויף דאָס ניי. 
גרינקייט שפּרייט זיך בּרּייט און פריי, 
וו מען פירט דאָס אויג פאַרבּײ -- 
בּאַנעננט מען דעם חורש מאַי, 
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א גלומען:נולן 


געל אוּן געל אוּן געל, 
זּניק, גאָלרן, געל, 
אויף אַ פעלר פוּן נרין, 
גראָזן, זיירן-דין. 


וויגן וויאטן פעלר, 
ווינט זיך נאָלר אוּן גרין, 
נייגן בּלוּמען-קעם 
צווישן גראָזן דין, 


אוו אַ טייך דערבײי, 

וויגט זיך הער אוּן הין, 
שפּינלט אַפּ אַ וועלט 

פון נאָלדיק, געל אוּן גר'ן. 


פון נקוג 


אַ טאָל מיט שטיבּעלעך, 

אַ וועלט מיט פענצטערלעך, 
אַ הימל לינט אין טאָל -- 
טיפיאָנען שטערנדלנך. 


און איך א קליינינקע, 

אויף אַ הױכֿן בּאַר, 

קלייבּ אויס מיין שטיבּעלע, 
קלייבּ אויס מיין פענצטערל, 
אין טאָל, אין הימל דאָרט -- 
דעם קלענכטן שטערנרל. 


און לאָז זיך בּאַרג אַראָפ, 
פריילעך אוּן שפּרינגנדיק, 
נאָך אַ טאָג פון שפיל, 
אויף דער גאַכֿט אַהײם. 
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האַונפט:ליזעו 


א 
עם ציטערן פוּן קעלט די גראָו, 
עס טוליען זיך די בּלומען, 
עם פאַלן כּלעמטער צו דער ערד = 
עס איז דער האַרבּסט געקוטען 


זאָכּט די ערד אין זיך אריין 
בלצטער, נראָז און כיומען -- 
און וועט אונז אַלק צוריקנעבּן, 
ווען פריליננג וועט נאָר קומען. 


12: 


בּ 


קליין, נעל בלומעלע 
לעצטע אין פּעלר, 

|דיין צאַרט קעפּעלע געבויגן, 
פּוי ווינט אוו פון קעלט. 


* 


עס זאָבּן דיך זונען געליבּט, 
עט האָבּן דיך ווינטן גענלעט, 
בּיזט פון שפילן שוין מיד, 
ציסט זיך צו מאַמען אין בּעט, 


דיינע שוועסטעדלעך פון אַרום דיר 
זענען שוין לאַנג פאַרנאַנגען, 

נאָר דו האָסט זיך לעננער פאַרשפּילט 
פּאַרקוקט זיך אויף פעלדער אָן זאַנגען, 


פאַר'כּרונזט, פאַרנוינט, וי אַ שלעפערים קינד, 
שטייסטו און װאַרטסט אויף דיין סוף. 

קומט דער ווינט, ווינט דיך און זיננט: 

שלאָף כּלימעלע איין מיט אַ זיסינקן שלאָף. 


גי 


טס כּלאָזט דער ווינט 
דעם זוטער אַװעק -- 
זוינן זיך בּוימער 
נעבזיגן פון שרעק. 
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עס װואָיעט דער ווינט 
אין היטל אַרײן, 
דערשרעקט זיך די זון -- 
פאַרלירט זי איך שייו. 


עס שרייט דער ווינט, 
כּרומט און זשומעם, 
פאַרווינט די וועלט 
אין קעלט און אומע. 
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לום ווינטעה קוּםי 


קום ווינטער, קום! 

בּאַדעק מיט שניי דעם גרוי אַרוט, 

עס וויינען שוין פון לאַנג די הימלען, 

די ערד איז נאַס און האַלט אין שימלען -- 
קום ווינטער, קום! | 


לאָזן מאַמעס קינדער אין נאָס נישט שפּילן, 
בּענקען קינדער בּיי די פענצטער, 
קוקן קינדער דורד די שױבּי, 
וואַרטן אויף דיינע װײסע-טױכּן -- 
קום ווינטער, קום ! 


בּאַדעק די ערד מיט ווייכן זילכּער, 

לאָז קלינגען דײינע זילכּער-נלעקלען, 

ועלן קינדער טאַנצן, שפּרינגכן 

דיך אַנטקענן מיט רויטע כעקלעך, 

פון די פענצטער, פון די שויבּי, 

מיט פרייד כּאַנריסן דיינע ע מוין = 
סזם ווינטער, קום 
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באַלז וועט שנייען 


נרויע װאָלקם קוטען אָן, 

גאַלד, אָט בּאַלד וועט שנייען, 
קאַלטע ווינטן קומען אִי, 
וועלן שניי צווגייען. 


ג;ליינע קינדער קוטען אָן, 
טאַנצי מיט די שנייען, 
הליינע קינדער קומען אָן, 
מיט דער וועלט זיך פרייען, 
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שניי 


פאַל, שניי, פאַל... 

שפּרײיט זיך איבּעראַל - 

לאָז נישט איכבּער קיין גרויען ציכֿן, 
פאַל פון הימל פוּן דעם הױכֿן, 
וויקל איין די וועלט אין ווייסן, 
זאָל דיין ווייסער שטורעם שמייסן, 


לייג זיך אויס אויף אַלע פעלדער, 
שפּרייט זיך אויס אויף אַלע שליאַכֿן, 
מיר וועלן זיך אויף שליטלעך גליטשן, 
לויפן, פאַלן, אויפשטיין, לאַבֿן -- 


און אויפן חשבּון פון דיין קלאָרקײיט 
פאַרנעסן אונזער יאָך דעם שווערן, 
מיר וועלן זיך אין שניי פאַרשפּילן -- 
מיר וועלן אַלע קינדער ווערן, 
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מטאם;קפפגמקמאאונוכאומשההמז הוממשגעמשוען 


פּול די וועלט מיט ווייסן זילבּער, 
פינקלט אַזױ קלאָר און ריין, 

לאָמיר לויפן כֿאַפּן זילבּער, 

נאָטם פאַרמענן -- ווייסע קרוין, 

די וועלט איז וויים און שיינט אַזיי, 

עס פאלט 8 שניי -- אַ שניי -- אַ שניי, 


ווינטען 


גייט דער ווינטער אַרום 
אָן אַ שאָרך, אָן אַ זשוּם, 
מיט אַ פינזל אין דער האַנט, 
מאָלט און זוייסט אוּמעטום. 


ווערן ווענעלעך גלאַט, 
שלאָפן טײכֿלעך איין, 
וויקלט זיך אַלץ אַרום 
מיט אַ זילכּערנעם שיין, 


(ייט דער ווינטער אַרום. 

מאָלט און ווייכט אומעטום, 
אומגעזען פון אַ זייט - י 
און די וועלט -- זי ווערט בּאַנײט, 
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נושטע שנייעלצך 


ציערדיק, פליטערדיק, 

שים קוים זיך ריינריק, 
6 יי שנייעלעך 

איינציק און קליין. 


זוי סינדערלעך קליינע 
טרעטן פּאַװאָלינקע, 
װאַקלען זיך שרעקעריק, 
צערנען זיך גיין. 


יקומען צו ערד אַראָפּ, 

כּאַקוקן זיך מוראריק, 
צונײיען זיך וויינענריק, 
ווילן נישט שטיין. 
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צַנעשה מים ; שניי-מענטש 


עם האָבּן קינדער געמאַכֿט 
אַ מענטש פּון שניי, 

מיט הענט, פים און נאָז, 
מיט שװאַרצע אוינן צוויי. 


בּאַנאָסן מיט װאַסער, 
פאַרשטאַרקט אוּן פאַרפרוירן -- 
נעמיינט, ער וועמ זײן מיט זי 
יאָרן און יאָרן, 


אַטאָל אין אַ נאַכֿ 
האָט אָט װאָס נעטראָפן { 


זוינטן פוּן דרום -- 
זענען צוזאַמעננעלאָפן, 
פּאַרטריבּן די וויגטן, 
װאָס קומען פון צפון, 


= 107 -- 


און דער ווינטער -- פאַר טורא 
האָט זיך צעוויינט אוּן אַנטלאָפן, 
דער שנייימענטש נאָך אים 

איז געלאָפן, נעלאָפן, 


נעװאָלט זען, װאָס אַװוינס 

האָט טיפֿן ווינטער געטואָפן; 
-- ווער ווייסט וויפל דער צאָדן 
פון אַזאַ נאַכֿט האָט בּאַטראָפן. 


איז אי שניי-מענטש, אי ווינטער -- 
פון די קינדער אַנטלאָפן. 


זאָס קַינז אוּן דעו פויגו 


-- טפייטפי-טפי -- טפי-טפי"טפי! 
: -- ווער זיננט עס דאָרטן אַזױ פרי! 
-- טפייטפי-טפי -- דאס זינג איך טפי, 
פאָר מיך, מײן קינד, איז דאָס נישט פרי. 


-- זאָג מיר פוינעלע, ווען שטייסטו אויף! 
-- מיט דעם ערשטן טאָרגן-רוף. 
-- ווען שלאָפּסטו דען? ווען האָסטוּ רוּ* 
-- איך גײ נישט שלאָפן שפּעט, וי דוי 


-- מיך לײגט מען שלאָפן אַזײנער אַכט, 

נאָר איך שלאָף נישט איין בּיז שפּעט בּײנאַכט, 
און אַז מאַמע װועקט טיך אין שוּלע ניין, 

ווילט זיך מיר אַזױ נישט אויפצושטיין. 


-- איך לייג זיך פרי, אוּן ווער בּאַלד אַנטשלאָפן, 
מיין מאַמע ליכט עם אוּן װעט מיך נישט שטראָפן! 
שלעכטע קינדער נייען שלאָפן שפּעט 
ון פוילן זיך פרי אַרויס פון כּעטי- 
בּעסער פריער שלאָפן גיין, 
און אויך פריער אויפצושטײו, 
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נִּעט אין דעו שטיל 


נלעקעלע, גלעקעלע, שמילער, נישט קלינג, 
פייגעלע, פיינעלע, שטילער, נישט זינג, 
הינטעלע, הינטעלע, שטילער, נישט בּיל, 
מיאַווקע נישט קעצעלע, שטילער, זײ שטיל. 


זש:טע נישט בינעלע, פלי נישט אַרוּם, 
קלאַפּ נישט אין פענצטער, 

קלאַפּ נישט אין שויב, 

קראַנק לינט מיין יננעלע, 

מיין נאָלדענע טויבּ. 


עם שלאָפּט איצט טיין ײנגעלע, 
שפילער -- זײמם שטיל! 

בּעט פאַר אים שװײיננריק, 

בע איז דער שטיל 
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קֵיינעטס יינגעלע 


בֵּין איך קיינעמס נישט ינגעלע 
איינער אַלײן, 

בּין איך קיינעמס נישט ײנגעלע -- 
האָבּ נישט קיין היים. 

בִּין איך קײינעטס נישט יננעלע -- 
אזּן ווײיס נישט וו צוּ ניין. 


בּין איד קיינעמס נישט יינגעלע, 
קײינער נעמט מיך נישט טיט, 
נײ איך און גײ, 
מיט אוטזיכֿערע טריט. 


כ'זע נישט קיין בּרענ, 
ון װײס נישט קיין שטעג, 
נײ איך אוּן נײי, 
אוּן געפין נישט קיין ווענ. 
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יאָגעזעס מיט בּוויט 


אין דער לענג און אין דער בּרייט 

ליגן פעלדער אױסגעשפּרײם, 

אזיף די פעלדער אױיכגעשפּרײט 
װאַקכן יאַנעדעם מיט בּרויט, 


קומען טאַמעם אויף די פעלרער, 
קלײבּן שפּײז פאַר זיך און קינד, 
און די טאַטעם שנײידן היי, 

פאַר די פערד און פאַר די רינד. 


פירן טאַטעס היי אין שייער, 
שטייט דער פעלד מיט קאָרן גרייט, 
אוּן די טאַמעס נרייטן עסן: 

רויטע יאַנעדעס מיט כּרויט. 


אויף די פעלדער לאַנג אוּן בּרייט 
האָט דער מענטש זיין טי פּאַרזייט, 
אוּן דוּרך אַרכּעט און דוּרך הילף, 
האָבּן אַלע שפּייז אוּן בּרויט, 


פוז 


ויידע און 


(פריי נאַך יידזשין פִּילֶך. 


זיצן קינר און אַלמער זיירע, 
טודעמס, שלעסער בּויע; בּיירע, 

זיירע און קינד אין שפּיל צוזאַמען 
בּיידע אין עפּיל זיך אײינפּערשמאַנען, 


ווייזט אַ יערער, װאָס ער קען, 
װאַקסן שלעסער הויך צו זען; 


-- ווען איך װעל זיין אָט אַזױ גרוים, 
פּלאַפּלט ס'קליינע קינד אַרױס, 
וועל איך לאָזן כויען אזאַ מין שלאָם, 
מיט צוים און טויער פון בּרייטסטער טאָס -- 
דאָ אַ כּוים וועט בּליען שיין, 
דאָרט װעט אַ װעכטער שטיין, 
אזאַ טורעם אַזאַ הױכֿן, 
אַז מענטשנם אויג זאָל קוים דערגרייפֿן, 


און דער אַלטער שטאַר און גרוי, 
האָט אויך אַמאָל געבּויט אַזױ; 
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דאָ אַ װאַנט און דאָרט אַ צוים, 

דאָרט אַ טיר אוּן ראָ אַ בּוים, 

און ער שמײכֿלט און דערציילט, 

און ס'פרייט דאָס קינד זיך אוּן פאַרשטייט -- 
מעשיות, מעשיות אָן א צאָל, 

פּוּן זיידנס טוּרעמס פון אַמאָל, 


הומוממאם! טסואה מאאאאאף 0אאאט וממאאטט (==-אאם === האתת - מאממאם- אמאאט- ואווא 


און בּיים שפּיל זיי רעדן בּיירע, 
ס'קליינע קינד און אַלטער זיידע -- 
איינער פון אַטאָל -- אַטאָל -- 

מיט אַ ציטערדיקן קול, 

דעם צווייטנס אויגן פול מיט שיין, 
רעדן פין דעם, װאָס דאַרם ערשט זיין. 
זיצן, בּויען שלעסער בּיירע, 

ס'קליינע קינד און אַלטער זיירע. 
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גיי זעם גוויטו ים 


(פרײ נאָך קרינקין 


בּיי דעם נרויסן ים בַּיים בּרעג 
געווען איז זומער אַלע טענ, 
געשפּילט האָט דאָרטן זיך אַ קינד, 
בי דעם װואַסער טיטן ווינט. 


אוּן דער ים טיף און בּרייט, 

האָט זיינע הענט צום קינד געשפּרײט, 
גערופן : קליין קינד, קום צוּ מיר ! 

לאָז אָנװאַרעמען טיין האַרץ מיט דיר, 


האָט נישט געהערט דעם ים דאָס קינד, 
נאָר געשפּילט זיך מיטן ווינט, 

דאָס קינד איז אַ קליין קינר געווען, 
אין אַ זומער-טאָג איז עס געשען, 


ווען דער ים טיף און כּרייט, 
האָט זיינע הענט צום קינד געשפּרײט, 


גערופן : שיין קינד, קוּם צו מיר, 
לאָז איין קוש מיר געבּן דיר -- 


צו מיר אין אייבּיק זומער-לאַנר, 
צו מיר איז אייבּיק װאַסער-לאַנד 
דאָס קינד איז אַ קליין קינד געוועי 


האָט דאָס ליכֿט פון ים דערזען. 
און אויסנעשטרעקט זיין קליינע האַנט, 

צום ים, צום אייבּיק װאַסער-לאַנד -- 

איצט רופט נישט מער דער ים צום קינר, 
בּיים כּרעג פון ים בּלאָזט קאַלט דער ווינט, 


רער זומער איז אין ים אַרײן, 
דאָרט װעט אייביק זומער זיין, 
זומער דאָרטן אַלע טעג, 


און קאַל:.ער ווינטער אויפן ברענ, 
קאַלטער ווינשער אַלע טעג. 
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ער האָט געגנבעט איר נעסט? 


(פוײ נאָפֿן ענגציסן) 


טיז-ווי - טיז-ווי - טיזּדוויר ; 

אָ, הער זיך צוּ צוּ מיר; 

ווער האָט נעננבעט מיינע אייעלעך פיר! 
וער דאָט עס צעבּײאָכן מין נעכטעלע טיר!ּ 


- נישט איך -- בּרומט ס'נהטהלע מוּ-או! 
נישט איך, אָרעם פייגעלע דו, | 
איך האָב דיר געגעבן פון מיינע הײעלעך 

צו מאַכן אַ נעכטל פאַר דײנע אייעלעך, 

איך קאָן דאָך נישט קריכֿן אויף אַ בּױמעלע, 
נישט איך -- מוקעט ס'כהמהלע. 


טיו-ווי -- טיו-ווי -- טינ-וויר! 
אָ, הער זיך צוּ צו טיר ; 
וער האָט נעננבעט מיינע אייעלער פירז 


-- האוו-האוו -- בּילט כ'הילטעלע מיט צאָרןף 
דענקסט, פ'כּין אַזױ שלעכֿט געװאָרןו 


=-- 117 -- 


איך האָבּ דאָך דיר פוּו מיינע האָר גענעבּן, 
געהאָלפן דיר דײז נעסטעלע װעבּן, 
האַװ-האַוו -- פרענסט מיך אָן רעכט ! 

איך װאָלט קײנמאָל געווען אַזױ שלעכֿט, 


שינ-ווי -- טיז-ווי -- טיז-וויר ; 

אָ, הער זיך צו צוּ מיר ; 

ווער האָט געגנבעט מײינע אייעלעך פיר ו 
ווער האָט עס צעבראָכן מיין נעסטעלע טיר זּ 


-- נישט איך -- מעקעט סישעפּסעלע טע-ע 
קענסט מיך נישט גוט, וי איך זע -- 

איך האָבּ דיר געגעכּן װאָל פון מיר 

צו מאַכֿן װאָרים דײן נעסטעלע דיר, 

פאַר דיינע קליינע אייעלעך פיר - 

נישט איך, אָרים פייגעלע -- בּעיע 

קענסט מיך נישט נוּם, וי איך זעי 


טיז-ווי -- טיו-וזי -- טיז"וויר} 

אָ, הער זיך צוּ צוּ טיר : 

ווער האָט געננבעם מיינע איעלעך פיר ז 
ווער האָט עם צעבראָכֿן מײן נעסטעלע מיף ו 
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קו"קו -- רוּפט קוקאַווקעלע -- קוּיקוּ! 
איך װאָלט אויך ועלן וויסן, ווו 

זײנען דאָס פיינעלעס אייעלעך פיר } 

ווער האָט עס צעבּראָכֿן סינעסטעלע איר ו 


נראַדנראַ -- שרייט סראָעלע -- גראַ! 
איך װאָלט זיך נאָר שעמען, אירע אייעלעך נעמען. 


קוקורעקו -- קרייט דער האָן, 

אַזאַ זאַך װאָלט איך נישט טאָן. 

איך האָבֿ איר גענעבּן אַ פעדער פון מיר, 
צו מאַכֿן ס'ינעסטעלע ווייך פאַר איר, 
קוּקוּרעקוּ -- שרייט דער האָן, 

ווער האָט עס נעטאָן 1 


מּשׁיר-אַיויר ! טשיר-אַ-וויר ! 
שרייען פיינעלעך אָן אַ שיר -- 
מיר מוזן דעם גנב דערקענען 
און מאַכֿן אים זיך שעמען. 


שמייען מיידעלעך צוויי, 

רעדן א'מעטיק אַזױ; 

-- א שלעכט יינגעלעס שפיל, 
קאָסט אָרימּ פיינעלע אַזױ מיל. 
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---יי, 


אוּנטערן כּעט לינט אַ ייננעלע 
בּאַהאַלטן -- פאַרשעמט -- 
ער האָט עם געטאָו, מיט זיינע אייגענע הענם, 


ער האָט שטאַרק חרטה, 

אוּן פילט זיך נאַנץ שלעכֿט, 
נישט געזאָלט רױיבּן אָרים פייגלע, 
רעלט אויף אים! רעכֿט ! 


